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Naše po1je i naši po]jari. 
Neprestano nam dolaze tužbe, da u svim našim 

poljima vlada sa strane nadležnih organa velika zapu­
štenost, kakve još nikada do sada nije bilo. Poljski pu­
tevi zapušteni su silno, da nemožeš gore; voda ih je 
izrvala i uvijek ih dere, a nikad da bi se iko sa strane 
općinske postarao, da ih se popravi. Prokopani prohodi 
za odticanje vode na više mjesta su zatrpani, pak kad 
navale kiše, voda, nemogući da nadje oduška, razlijeva 
se te dere i pravi štetu po krvavim trudima težačkim. 
J ~dan put su i ti prohodi za vodu i puti po polju bili 
uredjeni, da je bilo milota, a sad, ima koje vrijeme, ono 
što je bilo propada, voda ruši, a nikoga nema da uz­
drži il popravi. Mi neznamo, što ljudi na općinskoj u­
pravi rade i što misle i razume li oni, koja se šteta 
time nanosi težaku i njegovom polju i to baš sada, ka­
da ga bič za bičem stiže i nemože da odoli ni tmdom ni 
troškom, da odbije od sebe zlo, koje mu prijeti. lli mu 
zar nije dostatna pokora od pcronospere i od filoksere ?! 

Svak od polja i od težal<a pita, svak od polja i 
od težaka očekuje, svi po rodu, kojim pone u polja, 
sude o dobroj godini ili lošoj, al niko, da bi se potru­
dio, du se malo pobrine i dodje u susret trudbeniku 
težaku, da mu bar dade dobre poljske pute i da ga od­
brani od vode i poplave. 

To je jedno: a imamo još i drugo. Nijesmo vidili 
časa da se ukinu pudari i pudarske zloporabe, a da se 
zavedu poljari, da čuvaju težaku trude njegove težačke 
u polju. Svak je to rado primio i išlo je dobro jedan­
put a sad je i to zanemareno, da je prava sramota. U 
po'jarskoj službi nema nijednog reda, tu se nezna, ko 
je poljar, kad su njegovi satovi službe poljske, tu poljar 
ide u polje kad ga volja, vraća se kad ga volja, doga­
djaju se po polju neredi, štete, lupeštine, sijeku se pa­
nji, kradu se novi nasadi, taru se polja, a nikad se ne 
zna ko to čini, svak prije sazna neg !:lam službeni po­
ljar. Ima, doista, i dobrih poljara, al što će i oni, kad 
s glave riba smrdi. Oni čine što mogu, a k tomu se 
boje, da kome n_eugaze na žulj i zamjere mu se, te da 
ne polete iz službe van. A osim toga, stvar je i u to­
me, da su gospodari situacije i položaja uprav oni naj­
gori, kojima je dana služba iz hatora i radi stranke. -
Kakva ćeš da tare briga čovjeka, koji nije posjednik 
poljskih zemalja? što je stalo kojemu n. pr. cloturu, da 
vrag odnese sve po polju, kad on amo dobro stoji, kad 
mu rendi što je ovo ovako. Što prudi, da hoće ovaj il 
onaj poljar pošteno da služi i tuži štetnika, kad oni, koji 
su na glavi, neču ju .- gluvi su?! Kako će poljar od 
poštenja i dobre volje da bude strog, kad mu se može do­
goditi da očepi onoga, kojemu su otvorena vrata do pogla­
vica, i da tu poštenoga poljara tuži i okrivi, a poljar do 
dva-tri dana mora šikati iz službe. To je pomaganje nereda. 

Nek nam se nereče, da smo pristrani, jer mi bi 
smo voljeii pohvaliti il mučati, kao što smo do danas 
mučali, ali kad se vidi da sve to idje to-gore, onda 
nam je dužnost reći, što mislimo i što znamo. A tuža­
ba ima oda svih strana, da je ovo stanje gore, neg je 
bilo pod pudarima i da težačka muka u polju nije ni 
malo sigurna. A ove su godine, teške godine i krvave, 
kad se svaki novčić čuva i teško stiče. 

A zlo bi bilo, kad bi se imao obistiniti opći glas, 
da poljarska služba prima sve one zle poroke i navike, 
što ih imalo pudarstvo, zbog česa je ono i došlo na 
loš glas i moralo biti ukinuto. To bi bilo jedno veliko 
zlo, a tome zlu bile bi krive starešine, koje to zlo il 
puštaju bez kazne il indirektno pomažu bilo kako. Jer 
uvijek - s glave riba smrdi. 

Jedanput se je tažačka muka u polju morala ču­
vati od nekih pudara. Mi se ufamo, da se to neće do­
goditi i nekim poljarima. Nek providi - ko mora. 

A zašto se poljarska služba neodredi katkad i po 
noći ; onako iznenada. Ali - kad se plati, da se i služ­
ba vrši, a ne - da sc u krčmi pije. 

G l a s m n o g i h t e ž a k a. 

Vl. RflZGOVOR 
IZMEDJU KREMENJRKR J SLEVENJP.KR. 

le!'. : Dakle, čuje~; prije neg počm emo, znaj ela 
am po lij e 1\ašeg zadnjeg r azg.ovom imao veliku prepir­

ku ·a nekim na ima. 
Krem.: Ajde, vraže ! - A o čemu? 

lev. : O popim i fratrim, koji hoće tu novu poli­
tiku i novu stranku kl erikaluu. 

Krem.: Pa? 
Sle1•. : Zbio am ih u rog. "ijesu znali ta odgo­

voriti. Bio am dobro upamtio tvoje rij eči, pak am im 
dobro sve po tanko raztumačio, da nij e u mogli nikud 
ni makac. 

K1·em.: l\Ia ne ša li ii e? ! 
Slev. : Ni za reći! I dali su mi na leon cu pravo.­

Bilo j e tu, znaš, i onih, to šetaju i primnju plaću amo 
za to, ela agituju za one na općini ; htj eli su, ela me 
preclobiju obiljem rij e~i , al ja sam im otkre ao po vih 
sedam zakona i tute, pred \'ima dokazao, da la7.u i da 
ncznaju šta govore; i da goYorc to amo za to, •to pri­
maju mukte plaću il e nadaj u lmln·om zalogaj u il oglo­
clj anoj ko sti. R ekao am im u oči, kako ih nij e tid i 
sram i svi u mi drugi dali pravo, a oni utekli kao 
kukavice. 

Krem. : A koliko je bilo ovil1? 
Slev.: Ta znaš, ona dnt tri, što li žu tucije pijale. 
K1·em. : A onih drugih? 



le1·.: Hi l' e ih hil o J 0-15. - Znaš, nijesu htjeli iz 
po{ tlm vj er vali a li po lij e sam ih pre !obio i sve im 
l ijepo ra -LunulGiu i clol<n.zao, dok nije -u i ami uvidjeli 
i uvj ril i s , da je onnko, kako ja govorim. - Bio bi 
im još go vorio i o tolll c, lo1b-i bi morali biti mi, nl<o 
hoćemo ela budemo pnwim Hrratima i kori ni narodnoj 
tvari al. jndan ja. nij e am dobro znao i tumačiti e;­

o tome 8i mi onako nn. let govorio, pak am odmah o­
pazio, da. mi fali rij e~ . 

]{rem.: Pu ., Li , hola n ; ima i za to vremena, ·pn. 'š 
ti to naneiti krt iko. NPg, ad mi ka~ i }lO duši, nećuti š 
Ji ti zar ada IWlw zadoYolj tvo u du ši po lije, nego 'to 
i doka:r.n.o i naučio one roj e prijatelj e pravu istinu, a 

u č ini o, da ' ona d1•a,. t ri plaćena ' li ž imukta~a za rame 
i pobjegnu? , 

'lt'r . : Cutim li znr1ovolj t>o?! pita\ - Ja e snm 
ehi (·inim ch'll'rim <·o vj kom i da vrij erlim de et puta 

Yi e, nerr prij e. 1\ikad OYakog zado,·olj . tYa. 
Kn m.: Pn zar to nije ljell e, neg ići razbijati ta­

Jd a, f •nj rc. derat i • e po uli i kao pijana rulja i u ta­
kom, l1olj odrrojl'ni h ljudi 11edo tajnom tanju klicati ili 
bolj e dera ti e iivio onome, što mtm j e JHtj svctij e, što 
n3--m j e nnjmiliji id al vima bez raz like - derati e: 
Ziv1lu Hn:rd.~ht! - Šta v li '·? 

'leu.: Šta " da r č m ? i\ ern oj mi to ni ti pom i­
nj ati vi '·e. 

E rcmL : A o bi ti 1·ekao, bi li ti bilo clr'iigo, da, 
recimo, ti, kao co ,·jek od nekoga znanja finorr načina 
r o tupanja, utra (-' nad ješ u kakvom velikom dru'tnl 
recimo Fra n,cu:r.a, ::\ijemaca ili , r ecimo 'l'alijanaca, ve 
ljudi izobraženih, ljud i od znanj a, pak ti tute za,-ede· 

njima rnz~rovo r · o .' r ernu i svač mu, i tute ih Yojim 
razgo1·orom :Y< ·jiš, nndn,,\ iš svij u, privučcš sve društ ,·o 
k sebi vojom ue no~~ ~~ , finim načinima. razboritim i 
umnim ra:r.lr~ ga njim a, kojima sc niko od njih nemože da 
otme, nego e naprotiv oni počmu · uditi i divi.ti trojoj 
>i okoj izobrazh ·, ' 1•i I C uzljube i priznadu kno prroga 
kao nnj holj<'ga medju lruštvom i dadu ti pn•ensL,·o me­
dju vima? Onda tc t:m.u pit ati, koj i ·i i otkl e i? -

li r Čl'Š: ja . nm Hrvat. - R eci po clu:i, bi li ti to 
bilo kak1 o za cl o,·o lj tro? - Misli ~ li, da hi e m<ww 
iko tu naći, da 1111 ij ed i tvoje hn·at ko ime? - J\Ji li ~ 
ti , da ],i oni dop11 . ti li, da b·ojc hnnt ko im e iko tu il 
igdje u vrijed i? 

let·.': G dj je to! ~ Kad bi ja taki bi o oni bi 
mc branili mač"m u ruci. 

Kr!'m.: l )a. kad . bi e ti onda digao ela im prika­
žeš tanj e našeg narorla, kako ga Nij mei i Magjari 
gnječe, otimlj u lill! Jll' <L VH. cll'ŽC ga pod nogama, prij eče 
mu . raki napr<'clnk na polj u pros1·j tc i politike, i onda, 
kad bi tl htio da ,·oj naro l hnat ki uzdigncš, pohva­
li ', p1-ikn ~cš ga njihovim o '·ima vrij edna i zaslu ~ n a, ka~ i 
mi, bi Ji ti poč<'o knzi1·:rti, kako u na · doma na?; narod 
kao kakva razu zdana rulja i z lij ećc na ulicu za ''aku 
mal nko t pak tu ntzl> ija talda f njcrc. kam nj em i 
štnpima. juri;a. na lju de druge narodnosti i tu ·e po u­
li cama der ,~j · uć i j pj evaju ći u sla.ru domovine j na­
rodnih ideala i pravi ovake i sli t ne nličar ke ramote i 
budalatiti ne,- ili bi ti volio kazi,•ati, kako je hrvatski na­
rod l'rij ed:tn , poiiten, rad išan , napredan, lutko je sam 
. ehi . agrad io toliko uni ver a, loliko uzornih reclnjih i 
pučkih .'· kola, lwk je digau akad mije znanosti i lij epih 
umjetnost i, kako j dao gla ovite ljude svjetskoga gla. a 
P etre i J>arlc, kako je dao 'tro maj re i dc et drugih 
njemu sli čnih , kako j ' dao Račke, ]\:Jair , Prera<l o vi ćc, 
Zmajove i Lrid cscL rlrugi h ovakih, kako je zemlja Hrvata 
puna svalwvrsnih in ·titu ·ija, puna tvornica, kako je u 

go ·podar tvu napred na kao :0lj ('mačlm il Francu ·ka, na 
moru trgovački ur clj ena u malom kao En~leska, na 
sva.kom polju umnog rada da imade kap::~ iteta t. j . lju­
dih '·ijim , e id cjnma i znanju klanja cij eli 1•ij et i ta ko 
dalje i ·t. d. - Kaži mi , što bi im kazi,'ao i \' Olio kazi­
vati, onake tvari što prije rekoh, ili ovu/ce, ·to am ti 
ad pom en u o? 

"ler. : A šta trelJa i goYoriti! ? Ono bi e stidio i 
pomenuti pred njima, a ovi n\ bi e mogao . amo dičiti 

i pono iti - ka9 bi mo to 1·e lako imali. Al - gdje 
je Lo?! - kad ćemo mi sve to i nJati? - ko će nam 
to <.l a ti ? 

K.?'em.: Malo po malo, imnć mo j mi. Al valj a rll­
diti j uvij ek raditi, j er nam to nere. niti nam to moie 
ko lati il darovati. 'J'o valja da sami stil·eruo, nu n •', 
vi č u ći po uli ca 1na. neg n ·li kim ralom i velikim nauko.m. 
A - velj11 ti - malo po malo. \ idiš Talijancc u h­
beniku, a vidiš na ! Oni imnj u, kako ti Ye(: rekoh ko­
ro, mnogo toga, ·· to mi n mamo; - a većina mo · na 
vlasti smo. Kako ti :s koro rekoh, oni .... 

lee.: )[a n n nn - ba: je sn d nnjbolj e - kazi 
mi vc, što mi s l i~ d }~ oni imaj u i kako mi tu tojimo. 

Krl'm.: prav si mi pre jckao riječ, j er sam ba-: 
htio o tome govoriti. Dakl e. - Kako ti koro rekoh, 
oni im aj u : pn·o, voj e lij epo bza.lište, - mi ništa; dru ­
go : im aj u kr:t na SI'Oja pomj ea društva "Ca ino ", -
mi ni ~ta; trrće, im aju vnjn 1 la ·titu kuć u , lij ·po uredj e­
nu , gdje im je škola, ,.Legl te ·' , -mi ni 'ta. dapače crore 
od ni t:1; fe tcrto imnju žen ku pri vatnu ~ koltt kod go-
podj e D ie m, mi ništa ; pak, o im to"'a, jo · imaju "so­
' ieUt fi la rm onica ·' sa zhoronma i . a orhc trom, gdj e oni 
goj e . Yoju taljansku pj e mn i mnziku , i oni vi nju ljube 
kno voju, pomažu j e i naprctlt~ je lij epo. l tina i mi i­
Jn f\mo na· e di \ no " Kolo ' a zboro1·i , Kola" su kud i 
kamo hulj i od njihovih , a.li "Kolu·' nema orht1~tre, t. j . 
nema j e vi , a bilo bi ... . 

Slrr.: Ma nu, pro ti ~ to tc prr ijeca m. Palo mi je 
na pnmct, .n nij e am ti kazao, tla je naš razgo vor 1)l·udio 
Dun Yi i , karpi. 

Krrw. : Ma zbilj a? - Kako to? 
Ster.: Yalja l'<'ć i što je pošt<:no i dati mu ča t, 

kn.d ga icle. Ovih dana j e predikao, ali lij ' po. n mo o 
l t: u i nj ego voj nauci i o n.' toj obitelji. a nije više ti­
CilO u kremenj ake ni u puč:ku tranku. Dolačanima je to 
bilo puno drago, ·to j e po ·lu ·ao 11.1jete ,,Kremenjako­
ve" i propovij edao o tnuima, koj e ~e za crkv u i pri-
tojc, a nebn.v io e politikom, koj a u crkvu ne -pada. Za 

to mu i ja ča t. A, bude li ovako po tu pno. i Dola čani 
kn ž n, da će ga ča ti ti inače s la bo i naopako po nj. Eto 
vidiš, kako ,. Kremenja k" i naš ra zgovor zna kori titi i 
nau(· iti pnmcti. K llžll mi Do ' ačnni, da je to pn·i put, 
otkad je do\to, M predik<1; i lij epo . 

Kn:m.: l\fa to mi je ba ~ drago čuti· jer mi nikom 
n mi Jimo zla.. A, bude li on nas ča tio, i mi ćemo nje­
ga. Okrene li druk '·ij e, i mi ć mo okrenuti kraj. 

'lt'1'.: Elo, to sa m ti htio reći. - A ad, ako 'š, 
molim tc 11nprij cl.. .. 

Krem.: N ću , kn no j e, - Drugi put. Bog! 
Sle1'.: Rog ! Kremenj a e. 

Naš gospodarski zastoj. 
Zahvatima li jednim poglcdnom gospodarski raz­

vitak na ega naroda, to ćemo opazit i i na temelju kon­
kretnih činjenica doći do zaključka, da mi u gospodar­
stvu napredujemo vrlo slabo, ela sn-w sc u gospodarskom 
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pogledu istom počeli razvijati i da smo u toj grani na­
rodnog života najmladji i najnei kusniji . Mi mo još u 
početku našeg gospodarskog razvijanja i rekbi da se taj 
početak ne miče, da e ne evolucioniše, a kako je pre­
ma onoj poslovici hladnog Germana svaki početak te­
žak, to je sada i nama kao narodu u takovom tadiju 
gospodarskog stanja dosta težko, da ne rečem i prete­
žko. Kako je uredjeno gL.spodar tvo ili bolje rečeno, 

kako naš seljak i težak rukovodi j upravlja tim gospo­
darstvom, to je izobraženom pa i čovjeku niže ruke do­
sta dobro poznato, a o tom nam najjasnije zbore i go­
vore svagdanji težački vapaji, kroz koje provejava ona 
kobna i u ree dirajuća nota: pomozite! 

Uz primitivnost i neupućena t našeg čovjeka, nasta­
doše u njegovu gospodarstvu i druge nevolje kao pe­
ronospera, filoksera, zavijača, lug i kako se sve zovu 
ti "božji biči". Proti ovim i drugim nedaćama naš se 
težak ne zna, ili da se zgodnije izrazim nije znao bo­
riti , jer im stečenim iskustvom i znanjem nije znao tvo­
riti nuždan ustuk, te ih izolirati. Taj nenadani " bič" o­
supnuo je j iznebušio našeg težaka, našao ga je nepri­
pravna i neoprezna, jer on, težak, nije bio oboružan 
nikakovim znanjem. To bijaše j ednim od glavnih uzro­
ka da se težak nije upu tio u borbu proti polj kim ne­
prijateljima, to više, to je i bilo uzrokom da je narod 
zaostao i tako zapao u još veću irotinju u kojoj, mo­
žemo reći, i dandana živi i iz koje još nije nasao iz­
laza. Vrlo žalosno l 

Jedan od najzamašnijih i najglavnijih uzroka, zašto 
se naš čovjek ne zna snaći u racijonalnom ili raz,t.tm­
nom vodjenju svog gospodarstva, jest slabo ili nikakovo 
znanje spojeno u ogromnoj većini slučajeva onim zasu­
kani m konservatizmom, koji mu nalaže već po prirod­
nom ikstintu da jednako ne samo misli da li i radi kao 
i njegovi pradjedovi, onda, kad je nauka o razumnom 
gospodarenju duboko spavala ili bila još u povojima. 

Bacimo li pogled u jedno 30-40 godina unatrag, 
pa ondašnji život uporedimo li a današnjim stanjem i 
življenjem, to ćemo opaziti da smo mi u pogledu go­
spodarskog razvitka i napretka daleko i vrlo daleko 
zaostali za drugim narodima kao što su n. pr. francuzi 
i Talijani. Opaziti ćemo da se nismo ni zere pomakli 
iz onog gospodarskog stanja, u kojem bija mo natrag 
40 godina, dočim da su nas drugi narodi, koji u onda 
bili skoro na jednakom gospodarskom nivo-u dana 
silno pretekli i nadmašili i u tom pogledu koraknuli u­
pravo orijaškim korakom a to za to, jer su e latili ra­
cijonalnog ili razumnog obradjivanja zemlje svoje, iz 
koje su napravili velike perivoje i osjegurali svoju eg­
zistenzu i uhvatili se u kolo drugih kulturnih i bogatih 
naroda da zapovijedaju čitavome sv ijetu. Učini mo li ma 
i površnu prispodobu, to će nam e ukazati t<l kov jaz, 
tako duboki ponor, da ga ne bi ničim zasuti mogli, i, 
ako se ne varamo, taj će jaz i ostati i bivati sve to 
širi i sve to dublji. Uzrok će tome biti opet taj, ako i 
nadalje bude naš težak iracijonalno ili nerazumno uprav­
ljao svojim gospodarstvom, ako ga i nadalje budemo 
slali u polje jakih i punih mišica, ali gospodarski praz­
ne glave. 

Ne velimo time da je naš narod nerazuman i na 
tražan, da on ne zna ili po naravi ne može da utuvi i 
shvati. Sasma protivno. On je pače i bistar i domišljat 
i otvorene glave i da nije takov, davno bi bio propao 
u svjetskom vrtlogu. i valovima nervozne konkurence, 
koji i njega zapljuskuju i bude iz letargičnog sna. Ali 
naš težak nije viko da raz;umno upravlja sa ono malo 
svoje mUke, već on plete kotac, ko i otac, radi sasma 
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primitivno i u svome neznanju misli da će takovom od 
vjekova baštinjenom natražnjačkom metodom izdržati 
borbu do kraja. Vara e. 

Prije 30-40 godina sve je bilo drukčije. Bilo je u 
izobilju svega, jer su vinogradi radjali, njive plodile, 
bilo blaga velikog i malog zuba, godine bile rodne i 
težak je imao pune ambare i bačve, jer-a to je naj­
glavnije da se iztakne - nije bilo kod kuće ovake i 
ovolike utakmice iz vana, sa strane svijeta gospodarski 
naprednijega. A danas? Danas od svega toga ni stoti 
dio, a i to čovjek treba da proda i onda utjeranim nov­
cem skup) plaća ono, što je prije u bezcjene bilo. To 
i još stotma drugih većih ili manjih potežkoća, knje ne 
dadu, da se ma i s mukom veže kraj krajem, silno o­
zlovoljuju našeg čovjeka, ubijaju u njemu svaki polet, 
svaku vjeru u mišice i rad, jer tvrdo i uporno drži, da 
je težački stalež najzapa tavljeniji i najzapušteniji, da se 
za nj malo tko briga i o njem računa vodi, naprotiv da 
ga svak nastoji oguliti i odnijeti mu iz ustiju onaj nje­
gov krvavi zalogaj, 

Sve su ovo posljedice neznanja. 

(Nastavit će se). 

RRZNE VIJESTI. 

.}{onćera.t ,.){ota". Čujemo, da se "Kolo" sprema 
do brzo dati voj veliki konćerat u kazalištu. Tad će se 
prvi put pokazati sa ·vojim novim kapelnikom, pak se 
nadamo, da će ,,Kolo" opet pokazati, koliko šibenski 
t~žak vrijedi, kad mu se dade škola i dobar nauk. -
Cujemo, da će biti zborova krasnih, od muzične vrijed­
nosti i težih. Progovorićemo o tome pobliže. 

~les ".}{ota''. Na;.: e Hrvatsko Muzično društvo 
"Kolo" dava voj ples sa lutrijom na 27. Veljače 1908. 
Ples se sprema biti sjajan, a u pjeh jo sjajniji. 

Sosp. Jy'(.o Zuliani dava naredne nedilje lijepi 
koncerat sa svojim učenicama. Zanimivo će biti vidjeti 
uspjeh njegove škole. 

Preporučamo konćerat toplo svima. 

Vatrogasni ples. Naši vatrogasci priredjuju svoj 
ples dne 1. Veljače u kazalištu. Drago nam je i radu­
jemo se. 

~ostatia. Pitamo ugl. ravnateljstvo pošta, zašto je 
ukinuta pruga Šibenik-Zadar, Četvrtkom u 5 sati u ju­
tro? je li to za korist i udobnost pučan tv a ili za korist 
društva i nekih akcijonera na Ravnateljst u? j e l' de 
g. sav. Fil ippi? Kažite nam! 

Stijapa i glupa nenavist. - Go p. Dinko Sirovica 
opć. tajnik, neznamo zašto, olomio jo zub na novi učit. 

list "Novo Vrijeme", što ga je pokrenuo g. D Petra-
~ nović. Siplje podvale, denuncije, ocrnjiva svog kolegu 

ružnim načinom, koji se nemože pohvaliti. Tako se bio 
uhvatio i Ad. Makale, svog kolege. Mi e nemožemo 
nego čuditi ovoj zavi ti gosp. Sirovice, tim više, što je 
u njega pjesnička narav, koja se drži amo zlatni h tra­
na i srebrnih lira, koj e pod njegovim pr ·tima tako u­
godno i zvonko zveče. Pjesnik j~! pak nevoli prašna 
tla i teri lne krajeve, i za to se diže gore, na više, gdje 
stoluju baršunasti, svileni ideali. A, znajući požrtvovnost 
gosp. Sirovive u rodoljubnim poslima, kad je po rijedi 
rad za narod, čudimo se, da on nepohvali g. D. P. za 
njegovu namjeru. Mi držimo, da je to naš bogom nadah­
nuti pjesnik učinio u ča u tikvi čne aberacije. Molimo vas 
lijepo - biti opć. tajnik, spontani pjc nik, urednik ona­
ko krasno uredjivanog "Učite lj skog Gla a", glavni su-
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radnik "Hrv. Ricči", prvog li ta na Balkanu, pratiti svu 
politiku unutarnju i vanjsku, imati preko glave Ameriku 
i putovanje - američke flote l - pa nećete, da nastane 
tikvična aberacija!? - Onda se nečudite, kane li i koja 
kaplja nenavisti. Ona je - La p s u s t i k v i k u s. 

Al ipak ljudi iz daljega treba da sc čude, kako se 
nadju zajedno i lažni "Nar. Li t". " Hrv. Rieč" i "Hrv. 
Kruna". ta tri po tena hrv. glasila od tri različita, čista 
j rodoljubna politička pravca, svakiput, kad se ima na 
koga u Šibeniku napadati, ko nije pristaša popovskofra­
tar ke stranke, koja se nahodi na općinskom koritu. 

Ljudi iz daljega tr e b a da se č u d e; mi iz bli­
žega - nečudimo se. Poznamo mi ove političke p a­
j a e e i m a š k a r i e e. 

:foborkinie za pravo žena. Kako saopštavaju lon­
don ki li tovi, poborkinje za pravo žena ne zadovolja­
vaju e više samo prekidanjem ministara u javnim sku­
povima, nego su sad svoju akciju prenijele i na sudove 
i prote tvuju svuda gdje god se sudi kakvoj ženi, pro­
tivu ud kih riješenja i presuda, donesenih po zakonima, 
koje su samo muškarci udesi li. Pri tom izjavljuju, da 
će ve jednako protestovati, dokl e god ih sud ilom ne 
ukloni iz sud ke dvorane. Po svemu igleda, da postoji 
porazum, po kome je ovaj pokret zahvatio cijelu bri­

tan ku državu. Ovakih protesta bilo je u Londonu na 
nekoliko mjesta, pa onda u Grenviču i Šotlandu. Zavisi 
od temperamenta sudija, kako se gdje žene provedu, 
da li se više ili manje blago uklanjeju iz dvorane. Naj­
burnija je cena bila u Glazgovu. Zene se u opšte tako 
pona~aju da se i sudije i ljudi u čud u pitaju, šta će 
sve to da znači i kako će se svršiti, jer žene drže i 
na domu oštre lekcije svojim muževima i rodjacima. 

JY(agle u ~ondonu su uprav ne nošljive, pa se 
zato u velike zanimaju v ia ti, kako da ih iz grada izag­
naju. U tu svrhu namjestiće se veoma jaki "projektori" 
koji će razagnati maglene mase do najvećih visina, ka­
ko će ih zatim vjetar odnijeti. Projektori su 20 m. dugi 
i djeluju na maglu i na daljinu od 6 eng. milja. (preko 
9 1 

2 kim.) Uz te upotrebljavaće se još i topovi tlačenim 
zrakom. izumljeni od Demetrija Maggiora, pa će se tako 
grad moći osloboditi od magle kroz 20 minuta. 

:Japanski zubni liekar. Vadi svojim pacijentima zu­
be prstima, ne sluzeći se pri ovoj operaciji nikakovim 
orudjem. Dokupa lijevom rukom voju "ž1 tvu " za donju 
vilicu tako, da moraju usta ostati otvorena, uvuče palac 
i kažiprst od desne ruke u stradaln ikova usta, pa mu, 
ako ustreba, izvadi za trenuće oka 5 ili 6 zuba. Ma da 
se ovo čini nevjerojatno, ipak se ova operacija da lako 
cbjasniti time, što se japanski zubni ljekari stare škole 
premaju za voju vještinu na osobit način. U da ci od 
čamova drveta ima po više rupa, u kojima u utvrdjeni 
klinci. Ova e daska metne na zemlju, a pripravnik 
zubnoga ljekarstva vrši tu svoja vježbanja vadeći pal­
cem i kažipr tom klinac po klinac. Ta se vježbanja po­
navljaju svakoga dana, najprije na čamovim daskama u 
klincima, poslije na hrastovim a najposlije na daskama 
i klincima od najtvrdjeg drveta; klinci se svakoga da­
na ve jače i čvr će utjeraju u rupe. Kad se kandidat 
toliko izvježbao, da IJ10že i posljednji ogled izvršiti bez 
ikakve muke, priznaje mu ispitna komisija zrelost za 
vršenje njegove vještine. 
. JY(iši plesači. Japanski je miš jedna od najčudno­
vati jih živina. Bijele j e dlake sa crnim piknjama, a rep, 
noge i gubica žive ružičaste boje. Ono, što ga iznim-

nim čini , to je ples i što nemože da trče upravnim 
pravcem. Prepane li sc, vrti se na različite načine kao 
da nezna, kamo ima da pobjegne. Danju spava a noću 
galami plešući neprestano i to tako brzo da je nemo­
guće znati okreće li se na nozi, na repu ili na cijelom 
tijelu. Ka9 se tako vraški vrti, izgleda kao bilejo klupko 
sa crnim rubom iz kojeg izlaze bezbrojne noge i repovi. 

Žedia. Čovjek može izdržati glad i neumrijeti za 
30, 40 i 50 dana, ali od žedje umre puno brže. Orga­
nizam čovjeka nemože bez kapljcvine nadoknaditi vodu, 
koju tijelo brzo i neprestano gubi. Njeki amerikanski li­
j ečnik spominje izvanredni slučaj njekog meksikanca, 
koji je zalutao po arizonskim pustarama a živio 8 dana 
bez pića, i opaža da skrajna žedja prouzrokuje "živuću 
smrt". Čovjek počimlje prcpadati od nogu prama g:avi 
us lijed nepravilnog teka krvi. Prsti na nogama otpadaju a 
koža puca i bez da se krv gubi, jer postane preveć gusta. 

Jz života p k. kralia Gs kara. Jedan pariški' list prije 
nekoliko dana donio je ovu zanimljivu i interesantnu a­
negdotu iz života švedskog kralja Oskara. Kralj Oskar 
neobično mnogo voli cvijeće, i još kao princ, on je u 
lobodnim časovima njegovao cvieće . On je tada stano­

vao u u amljenoj vili Sv. Rafaela. Alphonse Karr poz­
nati i duhoviti francezki humorista, bio mu je susjed; i 
knežević Oskar j humorista vrlo često su se sastajali i 
prijateljski razgovarali. 

Jednoga dana pošalje Karr svoga slugu princu sa 
molbom, da mu iz njegove biblioteke za nekoliko dana 
puzajm1 knjigu o bilinskim vrstama od čuvenog botani­
čara Linea. Princ Oskar mu je odgovorio, da se on 
drži nače . a, da nikome ne daje voje knjige na čitanje, 
ali da g. Karr može doći i u njegovoj vili razgledati 
tu knj igu. 

Po lije nekoliko nedjelja zatreba princu Oskaru 
kantica za za ijevanje cvijeća. Kako je njegova kanta bi ~a 
nešto pokvarena, on pošlje svoga slugu Karru i zamoli 
ga, da mu pozajmi svoju kantu. Karr je tada odgovorio 
princu, da se on drži načela, da nikome kantu van svo­
je kuće ne daje, ali da princ može doći i u njegovoj 
bašći zalijevati iz kante koliko ga je volja. 

Princ Oskar e sjetio otkuda takav odgovor na­
smijao se, i dalje ostao s Karrom u prijateljstvu. 

J<o želi navrnutih naših loza na amerikanskoi podlozi 
svake vrste, nek se o brati potpisanome kao zastupateliu 

firme FORČIĆ I DRUG 
j'laručbe prima do 15 veljače 
' 

VICKO BUJRS pok. ŠIME1 zastupatelj 
.ŠIBENIK - (Dolac). 

Preporučujem št. općinstvu moju novu i bogatu 

URfiRIJU l ZltiTf\RIJU 
- u gradu (Medjubugarlm) - -

-- CIJENE UMJERENE. 
Eugen Pettoello - Šibenik. 
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Prilog k br. 46. "KRE:MENJAXA". 

PRIOPĆENO +) 

Otvoreno pismo Gospodinu Načelniku Grada Šibenika. 
Dne ll. tek. mj . okolo ll sati u večer u društvu Ante Perkovića 

ušao sam u "Kavanu Dračara". Slučajno opazih r edara Ćaletu, te u šali primje­
tih mu: "lijepo je ovo od vas redara, ti ovdje, drugi u "Balkanu" a o tali 
u Kup ....... - a kad je tako - tko će vršiti službu po gradu i držati red11

• 

Rečeni Ćaleta 0dgovori mi: da sam prasac i da šutim, to izrekav t§i 
izadje vanka iz Kavane; na koje riječi ja ostadoh iznebušen. 

Pošto je ura bila već kasna poslije jedno pol .sata u društvu istog 
Perkovića, uputim se kući. Netom izadjoh iz Kavane, preda mnom se stvori 
n išta m~nj e nego 7 redara. Rekoh im "dobra noć ljudi ", ali njihov odgovor 
bijaše: "i mi smo ovdje; u ime za"k ona, ti si uapšen" . . - Ja odgovorih da 
nema nikakova razloga, mome uap~enju, jer ako sam ja redaru Ćaleti što u 
šali rekao, a on ako želi za zbilja primiti, nek me javi zakonu. N o oni to 
uporno tražiše, da ja moram svakako u zatvor. Ja pak poznavajući ponašanje 
redara, a j oš bolje po općem glasu znajući vrstu zatvora, u koji oni spraća­
ju ljude - što se nebi smjelo dopuvtati ni krepane mrcine, odgovorih: ja 
neću s vama; ako što imate, javite me zakonu. 

No oni ni pet ni šest već me zgrabive ko za noge, ko za ruke, ko 
za prsa, ko za glavu, te vukuć me do slipi6a nemilo me tukoše i u isti 
spratiše u kojemu sam morao stati 18 sati. Ako, rekoh, i vrabci pod kro­
Yom znadu da tamnice općinske nije u ni za mrcine, a kamo li za čeljad 

krštenu, ipak uzorno redarstvo nije mi htj elo dati ni komad bilj čine da se 
pokrijem, tako da sam bio prinud,ien izvaditi komad ploče i tući u vrata, 
da mi se dade pokrivač. 

Mjesto pokrivača dobio sam riječi Kuli6a nadredara: "Stani s mirom 
lopove! Ako dodJent doli svega ću te sat?·ati". 

Gospodine Načelniče, za"to me je ta jabuka dopala, ja neznam, pošto 
znam da niesam kriv - · premda će mnogi gradjani reći da sam u šali isti­
nu kazao - rekoh da nijesam kriv, van da me je ta jabuka zapala za to 
što nijesam pristaša Vaše dične i mnogopoštovane stranke, a mislim da i Vi 
nećete moći ni smjeti dopustiti, da se Šibenčani ni na ovakov način. niti u 
zatvore onake V?' ti strpavaju. 

Možete li Gospodine Načelniče i na dalje dopuvtati, da r edarstvo zlo­
stavlj a Š ibenčane, ne za to što su krivi, već za to što su neki redari onakovi. 

P,rotumačite Vi t u korektnost redarstva i njihovu pri tranost i prosu­
dite dobro , odkle potječu takovi naputei redarstva, jer Vam evo dokaza, da 
j e sino6 neki T .. . pr ed Vatavuka krčmom, rekao r edaru Zoriću, da mu j ... 
Boga, njemu i redu, i onomu k omu ga je dao, i :Stavio mu prste pod grkljan. 
Ali za neke nepostoji redarstvo iz prostog razloga što su općinske skutonoše, 
premda po postupanju redarstva morao bi sumnjati da se j e i tome T . .. 
dogodilo isto kao i meni. 

Gospodine Načelniče Vi nijeste Šibenčanac, ali ste Načelnik našeg Ši­
benika, pa zat o gledaj te, molim Vas, imati malo milosrdja prama nama. -
Liječite ranu za vremena, j er j e svaka sila za vremena a nevolja redom ide. 

ŠIBENIK, 14. J anuara 1908 . 

Ive Gojanović J)k. Jos e. 
*) Uredništvo ne prima odgovornosti. 

'l'iskarnica I van Sfaglinatz - Šibenik. 
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